
L'escòtish de Jòrgi e Francesa

Cantat per Mont-Jòia

(occitan provençal)

'questa sera se son maridats,
N'autres avem ben fach ribòta
'questa sera se son maridats,
N'autres avem fach la pòlcà

En plaça onte fan la dança
Lei chatonas, totei son minhonas
En plaça onte fan lo rond
Mon ton-ton es bèu garçon !

Tu pichòta se me voes aver,
Te faudrà levar la camba !
Tu pichòta se me voes aver,
Te faudrà levar lo pè !

En plaça onte fan la dança
Lei chatonas, totei son minhonas
En plaça onte fan lo rond
Mon ton-ton es bèu garçon !

I'a mai d'una que lo vòu tocar,
Que vòu calinhar sei còrdas,
Mai soleta lo sas ben jogar,
Per li faire far lo "fa".

En plaça onte fan la dança...
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La scottish de Georges et Françoise

Ce soir ils se sont marié
Nous, on a bien fait la fête
Ce soir ils se sont marié
Nous, on a  fait la polka

Sur la place où on fait la danse
Toutes les filles sont mignonnes
Sur la place où on fait la ronde
Mon «ton-ton» est beau garçon

Toi, petite si tu veux m'avoir,
Il te faudra lever la jambe,
Toi, petite si tu veux m'avoir,
Il te faudra lever le pied !

Il y en a plus d'une qui veut le toucher,
Qui veut caresser ses cordes,
mas seule toi, tu sais bien en jouer
pour lui faire faire le Fa.

(Ton-ton : plusieurs niveaux de sens dans cette chanson) :
ton-ton : tambourin à corde
tonton : oncle
+ ...


